Elektroninio dokumento nuorasas

PIRKIMO SUTARTIS

20 - - Nr.
Vilnius

|. SUTARTIES SALYS

1.1. Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, kurios
registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Vilniaus miesto savivaldybés
administracijos Apripinimo ir transporto skyriaus vedéjos Astos Lukosevicienés, veikian¢ios pagal
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. rugséjo 25 d. jsakyma Nr. 30-
2443/19 , D¢l jgaliojimo pasirasyti vieSyjy pirkimy sutartis“, toliau vadinama Uzsakovu, ir
Uzdarosios akcinés bendrovés ,,Svenéiy studija®, juridinio asmens kodas 126060977, kurios
registruota buveiné yra Motory g. 8, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Jolantos Taraités, veikiancios pagal
bendrovés jstatus, toliau vadinama Rangovu, toliau kartu $ioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis,
o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi VMSA pastato iSorés papuosimo darby valstybiniy
Svenliy proga elektros instaliacijomis vieSojo pirkimo rezultatais ir Vilniaus miesto savivaldybés
administracijoje 2021-02-10 parengta tiekéjy apklausos pazyma Nr. 40, sudaré Sig darby pirkimo
sutartj, toliau vadinama Sutartimi.

1. SUTARTIESOBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka UZsakovas paveda, o
Rangovas jsipareigoja atlikti Vilniaus miesto savivaldybés administracijos pastato iSorés papuosimo
darbus valstybiniy $venciy proga elektros instaliacijomis (toliau — darbai) pagal vieSojo darby
pirkimo salygas.

2.2. Darba turi buti atlikti pagal techninéje specifikacijoje iSvardintas sglygas (Sutarties
priedas Nr.1). Darbams atlikti Rangovas naudoja savo ar subteikéjy personalg, transports.

2.3. Darby atlikimo terminai: darbai turi bati atlikti per 3 kalendorines dienas nuo Sutarties
pasiraS§ymo dienos.

1. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sioje Sutartyje numatyty darby kaina, be PVM yra 9.850,00 (devyni tikstan&iai astuoni
Simtai penkiasdesimt Eur, 00 ct.).

3.2. Sutartyje ir jos gaimiems keitimo atvejams yra pasirinktas Sis kainos apskai¢iavimo
bdas: fiksuotos kainos su perziira. Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties
salygy, kuri negali biiti kei¢iama.

3.3. Darbai finansuojami Vilniaus miesto savivaldybés administracijos 1éSomis.

3.4. Darby kaina, nurodyta 3.1 p. yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
1Slaidas.

3.5. Darby kainai jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy
1Slaidy iSaugimas.

3.6. Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visg rizikg dél darby
kainos padidéjimo prisiima Rangovas.

3.7. Atsizvelgiant i Sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz atliktus darbus
Uzsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas
pasiraso priémimo-perdavimo aktg ir gauna PVM saskaita—faktiirg arba lygiavertj] dokumenta. Tais
atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta (pvz., véluoja finansavimas i$ biudzeto), mokéjimai gali biiti
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atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
priémimo-perdavimo akto pateikimo Uzsakovui dienos.

3.8. Darby kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaiciuojama tokia tvarka:

3.8.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama darby kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, darby kaina nebus perskai¢iuojama;

3.8.2. perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi mokescio tarifas;

3.8.3. perskaiciavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui darby kainoje esantis PVM
tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus;

3.8.4. darby kainos pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

3.8.5. perskaiCiuota darby kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiciasi $io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo
1sigaliojimo dienos.

3.9. Rangovas saskaitas faktiiras teikia tik elektroniniu budu. Uzsakovas elektronines
saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,.E. saskaita®
priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasickiama adresu wWww.esaskaita.eu).

3.10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Uzsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutart], jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti
pagal Sutartj), trecigja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

3.11. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo
raSytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai del teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan¢iais nuo jy sudarymo
momento.

3.12. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis sglygomis:

3.12.1. sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
Uzsakovui raStu pateikti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau,

3.12.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 3.12.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;

3.12.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma
Uzsakovui. Kai subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir §io subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
Trisaléje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis §ioje Sutartyje
numatyta atsi skaitymo tvarka;

3.12.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
priestaravimo Uzsakovui ir subrangovui pagrindima;

3.12.5. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

|V. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. suteikti Rangovui visa informacija, reikalingg Sutartyje numatytiems darbams atlikti;
4.1.2. vykdyti atlieckamy darby techning prieziiirg;

4.1.3. priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus;
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4.1.4. uz kokybiskai ir laiku atliktus darbus sumokéti Rangovui Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais pagal pateiktas PVM saskaitas faktiiras.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. darbus atlikti tinkamai, kokybiSkai ir laiku, pagal Sutartyje ir techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus;

4.2.2. darbus atlikti vadovaujantis normatyviniy statybos techniniy reglamenty ir techniniy
normatyvy reikalavimais;

4.2.3. darby zonoje uztikrinti saugias darbo salygas;

4.2.4. atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius del netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

4.2.5. suterkti atliktiems darbams 1 mety garantija. Garantijos galiojimo laikotarpiu atsiradus
defektams, Rangovas pagal defektinj akta savo 1éSomis ir medZiagomis iStaiso trikumus per
nurodytg akte laika;

4.2.6. jei perkami darbai atlieckami vieSose vietose, Rangovas turi apie tai informuoti Vilniaus
miesto bendruomeng darby atlikimo vietoje tiksliai nurodydamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminus. Jei darby atlikimo vieta néra konkreti, tai tuomet darby atlikimo terminai turi biiti
nurodyti Uzsakovo interneto svetainéje;

4.2.7. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

4.3. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami §ie subrangovai: néra. Rangovas jsipareigoja ne véliau
kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subrangovy kontaktinius
duomenis ir subrangovy atstovus.

4.4. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (mazZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilymag
subrangovai nebuvo zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.

4.5. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subrangovus (kai jy
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) biity pateikti atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
(e jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
kal Rangovas kreipiasi j Uzsakova su praSymu pakeisti subrangovus.

4.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus  vietomis, perdavus  didesng
(mazesne) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
Uzsakovui ir Rangovui pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatyta
Sioje Sutartyje, Rangovas moka Uzsakovui 0,02 procento delspinigius nuo Sutarties 3.1 p.
nurodytos darby kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.2. UZdelsus laiku atsiskaityti uz atliktus darbus, Uzsakovas Rangovui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria,
kad Siuo atveju paliilkanos nemokamos.

5.3. Ja Rangovas nekokybiskai atlicka Sutartyje numatytus darbus, UZsakovas suraso
Sutarties pazeidimo akta. Sio akto pagrindu Uzsakovas taiko Rangovui 5 proc. dydZio bauda nuo
3.1 p. nurodytos sumos uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Nustatytus pazeidimus Rangovas privalo
pasalinti savo sgskaita.
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5.4. Jei Rangovas nutraukia Sutartj vienasaliskai, Rangovas moka Uzsakovui bauda, kuri lygi
10 proc. nuo 3.1 p. nurodytos numatytos darby kainos.

5.5. Rangovui pagal Sutartj priskaiciuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biti iSskai¢iuojami i§
Uzsakovo mokétiny sumy Rangovui.

5.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uz atliktus darbus, Rangovas
gai reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos
sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

5.7. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

6.1. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti
tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg
susitarimg d¢l duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny
tvarkymo pobiid] ir tiksla, asmens duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievolesir teises.

6.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
Isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.

VIL. KITOS SALYGOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo dienos ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

7.2. Pirkimo dokumentai, Rangovo vieSajam pirkimui pateiktas pasitlymas, Rangovo
parengta samata yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

7.3. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

7.4. Uzsakovas, jspéjes Rangova pries 15 dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart; del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties salygy pazeidimu bus laikomas bet kurio
Isipareigojimo pagal Sutartj nevykdymas ar netinkamas vykdymas.

7.5. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu, taip pat kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

7.6. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusi su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme
pagal UZsakovo buveinés vieta.

7.7. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, idskyrus Sutartyje esancig
konfidencialiag informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

7.8. Sutariai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

7.9. Sutartis pasirasyta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda juriding galig, po vieng —
Uzsakovui ir Rangovui.



7.10. Sutarties priedai:

7.10.1. techniné specifikacija (1 priedas);

7.10.2. darby atlikimo sgmata (2 priedas);

7.10.3. pirkimo dokumentai, Rangovo viesajam pirkimui pateiktas pasitilymas.

VIIL SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas: Rangovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija Uzdaroji akciné bendrove
K odas 188710061 ,,Svenéiy studija“
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius Kodas 126060977

Tel. (85) 211 2000

Faksas (8 5) 211 2222

El. pastas savivaldybe@vilnius.It
A.s. LT56 4010 0424 0392 0304
Luminor bank AB, kodas 40100

Apripinimo ir transporto skyriaus
vedéja

Asta LukoSevi¢iené

AV.

data

Motory g. 8, LT-02190 Vilnius
Tel. (85) 2337701

Faksas (8 5) 2337701

El. pastas info@svenciustudija.lt
A.s. LT24 7044 0600 0443 4312
SEB bankas, kodas 70440

Direktore
Jolanta Tiraité

AV.
data
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1 priedas

Technin¢ specifikacija

VMSA PASTATO ISORES PAPUOSIMO DARBAI VALSTYBINIU SVENCIU
PROGA ELEKTROSINSTALIACIJOMIS

1. Tiekéjas savo medziagomis ir priemonémis turi atlikti VMSA pastato iSorés
papuoSimo darbus valstybiniy $venéiy proga su eektros instaliacijomis (toliau — elektros
instaliacija) be atlikti papuosimo montavimo ir demontavimo, jjungimo ir i§jungimo darbus
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos pastato iSoréje 1S Konstitucijos pr. puseés,
papuosiant pastato fasado plokstuma.

1.1. Vilniaus miesto savivaldybés administracijos pastato fasadas — virSutiné altitudé —
76,85 m., plotis — 30 m. PapuoSimas turi biiti jrengtas atsizvelgiant | esama ,,Vilnius” simbolj ir
uzra$a. Dekoruojant pastato fasadg, sumontuoti ir iSmontuoti geltonos, Zalios ir raudonos spalvos
horizontalios valstybinés Lictuvos véliavos spalvota kompozicija 18 Sviesos kabeliy.
Kompozicijos aukstis - 18 m. (+ -10 cm), ilgis- 20 m. (+- 10 cm).

2. Reikalavimai elektrosinstaliacijai:

2.1. aliuminio juosta apipinta geltonos, zalios ir raudonos spalvos LED S§viesos kabeliais,
ne maziau 400 m.

2.2. turi buti skirta iSoriniam naudojimui (lauko salygomis).

2.3. laidy izoliacija dviguba.

2.4. turi buti pagaminta taip, kad perdegus vienam $viesos diodui Kiti $viesty toliau.

2.5. turi Sviesti iStisg para.

2.6. papuosimas neturi dengti VMSA langy.

2.7. turi netrukdyti VMSA darbuotojy darbui.

2.8. neturi uzgozti esamo ,,Vilnius” simbolio ir uzraSo rySkumo.

2.9. geltonos, Zalios ir raudonos spalvos turi Sviesti vienodu rySkumu.

3. Sviesos kabelio parametrai:

3.1. 1 metre maziausiai 36 Sviesos diody.

3.2. Maksimalus galingumas-1,6 kw.

3.3. Saugos klase-1P44.

4. Pakabinamg darbing aikstelg pakabina ir nukabina tiekéjas. IS Konstitucijos pr. pusés
elektros instaliacija turi buti tvirtinama tarp langy rémy, papildomal tvirtinant trosais prie pastato
konstrukcijy esanciy pastato virSuje, nesugadinant konstrukcijy.

5. Darby vykdytojas atsako uz konstrukcijy sauguma.

6. Tiekéjas gali atvykti j objekto vietg apziiréti elektros instaliacijos montavimo vietas
bei salygas.

7. Dekoratyvinius elektros instaliacijos elementus iSdéstyti taip, kad jie nekelty pavojaus
zmoniy sveikatai ir netrukdyty jprastai pastato veiklai. Tiekéjas turi uztikrinti, kad visi
eksploatuojami instaliacijos dekoratyviniai elementai, elektros jrenginiai atitikty Elektros
jrenginiy jrengimo bendrasias taisykles (EIIT) patvirtintas LR energetikos ministro 2012 m.



vasario 3 d. jsakymy Nr. 1-22 naujausia redakcija, taip pat Saugos eksploatuojant elektros
jrenginius taisykles, patvirtintas LR energetikos ministro 2010 m. kovo 30 d. jsakymy Nr. 1-
100. Pries pradedant eksploatuoti elektros jrenginj, turi biti jgyvendinti auks¢iau iSardyty
taisykliy reikalavimai. Tiekéjas savo jégomis turi atlikti elektros instaliacijos prisijungimo prie
pastato elektros tinkly darbus.

8. Tiekéjas VMSA pastato iSorés papuosimo darbus valstybiniy $venciy proga su
elektros instaliacijomis turi atlikti iki 2021 vasario 15 dienos.



PASIULYMO FORMA

2021-02-09

VMSA PASTATO ISORES PAPUOSIMO DARBAI VALSTYBINIU
SVENCIU PROGA ELEKTROS INSTALIACIJOMIS

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiilymg pateikia  tiekéjy
grupé, nurodyti visy tiekéjy grupés
partneriy pavadinimai ir kodai)

UAB “Sven¢iy studija*

[.k. 126060977

Dalyvio adresas

(jei pasiilymq pateikia tiekéjy
grupe, nurodyti visy tiekéjy grupés
partneriy adresus)

Motory g. 8, Vilnius, LT 02190

Dalyvio jgalioto asmens pasiraSyti
pasiiilyma vardas ir pavardeé

Generaliné direktoré Jolanta Taraite

Dalyvio jgalioto asmens bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

Generaliné direktoré Jolanta Taraité

Dalyvio telefono/fakso numeris

+37068555991

Dalyvio el. pasto adresas

jolanta@svenciustudija.lt

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sitilome $ias darby kainas:

Darby pavadinimas Kaina Kaina su
be PVM, Eur su PVM, Eur
VMSA pastato iSorés papuosimo darbai 9850,00 11918.,50
valstybiniy §venciy proga elektros
instaliacijomis
Pasiiilymo kaina su PVM, Eur 11918.50 Eury
Vienuolika tiikstanciy
devyni Simtai
aStuoniolika eury, 50 ct
(skaiéiais ir zodzZiais)

[ kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity fakttry

pateikimo, islaidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby
dalies verte (pildoma, jei pasiilyma pateikia tiekéjy grupe):

Eil.

i Partnerio pavadinimas

Numatomi atlikti darbai

Partnerio darby dalies
verté pasiiilymo Kkainoje

Proc.

EUR su PVM |




Viso:
Informacija apie subtiekéjus, kuriais remiamasi vykdant pirkimo sutartj:
Eil. Subrangovo pavadinimas, Numatomi atlikti darbai | Pirkimo sutarties dalis
nr. kodas ir adresas pasiiilymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéjus
EUR su PVM Proc.
Viso:

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil Dokumenty pavadinimai

nr.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dokumente esanti
konfidenciali
. Pateikto informacija (nurodoma Konfidencialios informacijos pagrindimas
Eil. ; v s B i
dokumento dokumento dalis / (paaiSkinama, kuo remiantis nurodytas
nr. . s . y : . 0
pavadinimas puslapis, kuriame yra | dokumentas ar jo dalis yra konfidencialiis)*
konfidenciali
informacija)*
konfidencialios informacijos.

turintys asmenys.

* Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo
Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne

(bylos) pavadinime nenurodo ,konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme néra

visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigo
Generaling¢ direktoré

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo

Jolata Traité

vardas ir pavardé



